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LIITTEET
asiakirjaan

ehdotus: neuvoston asetus

Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissiossa ja kansainvilista delfiinien
suojeluohjelmaa koskevan sopimuksen osapuolten kokouksissa Euroopan unionin
puolesta otettavasta kannasta ja paiatoksen (EU) 2019/812 kumoamisesta
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1.

LIITE I

Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomissiossa (IATTC) seka kansainvilistéi

delfiinien suojeluohjelmaa koskevan sopimuksen (AIDCP-sopimuksen) osapuolten

kokouksessa unionin puolesta otettava kanta

PERIAATTEET

IATTC:n ja AIDCP-sopimuksen osapuolten kokouksen puitteissa unioni

a)

b)

g)

varmistaa, ettd [IATTC:n ja AIDCP:n puitteissa hyvéksytyt toimenpiteet ovat
kansainvélisen  oikeuden, ja  erityisesti vuonna 1982 tehdyn YK:n
merioikeusyleissopimuksen, vuonna 1995 tehdyn hajallaan olevien kalakantojen ja
laajasti vaeltavien kalakantojen sdilyttimistd ja hoitoa koskevan YK:n sopimuksen
sekd aavan meren kalastusalusten kansainvélisten suojelu- ja hoitotoimenpiteiden
noudattamisen edistdmisestd vuonna 1993 tehdyn sopimuksen sekd satamavaltion
toimenpiteistd vuonna 2009 tehdyn elintarvike- ja maatalousjédrjeston sopimuksen
médrdysten mukaisia;

edistdd meren biologisen monimuotoisuuden sdilyttimisestd ja kestidvistd kdytostd
kansallisen lainkdyttovallan ulkopuolisilla alueilla tehdyn Yhdistyneiden
kansakuntien merioikeusyleissopimuksen mukaisen sopimuksen tavoitteita, kuten
my0s biodiversiteettisopimuksen sopimuspuolten 15:nnessé konferenssissa (COP-15)
sovittuja tavoitteita erityisesti meren biologisen monimuotoisuuden suojelun
parantamisen osalta sekd sen tavoitteen osalta, jonka mukaan 30 prosenttia
maapallon meristd suojellaan merisuojelualueiden avulla;

edistdd Euroopan vihredn kehityksen ohjelman tiytdntdonpanoa, mukaan lukien
biodiversiteettistrategia, ilmastonmuutokseen sopeutumista koskeva strategia
erityisesti luonnonsuojelun osalta ja Pellolta pOytddn -strategia, sekd edistdd
vahvempaa EU:ta maailmanndyttdmolla;

edistdd muovistrategian ja saasteettomuustoimintasuunnitelman tavoitteita erityisesti
muovien ja meren saastumisen vihentdmisen osalta;

toimii  yhteisen kalastuspolititkan yhteydessd soveltamiensa tavoitteiden ja
periaatteiden mukaisesti, erityisesti soveltamalla asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2
artiklan 2 kohdan mukaisesti ennalta varautuvaa ldhestymistapaa ja kestdvin
enimmadistuoton mahdollistaviin tasoihin liittyvid tavoitteita ekosysteemildhtdisen
lahestymistavan kéyton edistamiseksi kalastuksenhoidossa, tahattomien saaliiden
vélttimiseksi ja vidhentdmiseksi niin pitkdlle kuin mahdollista, saaliiden
poisheittdmisen lopettamiseksi asteittain, kalastustoiminnasta meriekosysteemeihin
ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimoimiseksi sekd
kohtuullisen elintason turvaamiseksi kalastustoiminnasta riippuvaisille tahoille
edistdmalla taloudellisesti kannattavaa ja kilpailukykyistd unionin kalastusalaa ottaen
samalla huomioon kuluttajien edut;

toimii yhteisen kalastuspolitiikan ulkoisesta ulottuvuudesta annetusta komission
tiedonannosta 19. maaliskuuta 2012 annettujen neuvoston paitelmien' mukaisesti;

toimii merten biologisen monimuotoisuuden sdilyttdmisen osalta EU:n
kansainvilisen valtamerten hallinnoinnin ohjelmasta annetun yhteisen tiedonannon?
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h)

)

k)

D

2.

sekd mainittua yhteisti tiedonantoa koskevien neuvoston piitelmien’® tavoitteiden
mukaisesti;

pyrkii siihen, ettd sidosryhmit osallistuvat asianmukaisesti IATTC:n ja AIDCP:n
toimenpiteiden valmisteluvaiheeseen, ja varmistaa, ettd IATTC:n ja AIDCP:n
puitteissa toteutettavat toimenpiteet ovat IATTC- ja AIDCP-yleissopimusten
mukaisia;

pyrkii ottamaan kantoja, jotka vastaavat alueellisten kalastuksenhoitojarjestdjen
soveltamia parhaita kiytantojé;

pyrkii yhtendisyyteen ja synergiaan unionin kahdenviélisissd kalastussuhteissaan
kolmansien maiden kanssa harjoittaman politiilkan kanssa ja varmistaa
johdonmukaisuuden suhteessa muuhun politiikkaansa, erityisesti ulkosuhteiden,
ympériston, kaupan, kehityksen seka tutkimuksen ja innovoinnin aloilla;

pyrkii luomaan tasapuoliset toimintaedellytykset unionin laivastolle IATTC- ja
AIDCP-yleissopimuksen alueella samojen periaatteiden ja vaatimusten perusteella
kuin sovelletaan unionin lainsddddnnén mukaan, sekd edistimddn nédiden
periaatteiden ja vaatimusten yhdenmukaista soveltamista;

edistdd  koordinointia IATTC:n, AIDCP:n, olemassa olevien alueellisten
kalastuksenhoitojérjestojen ja alueellisten meriyleissopimusten vélilld seké tapauksen
mukaan yhteisty6td maailmanlaajuisten organisaatioiden kanssa kunkin tahon
toimeksiannon puitteissa;

edistdd muiden kuin tonnikalaan liittyvien alueellisten kalastuksenhoitojdrjestojen
kesken samanlaisia yhteistydmekanismeja kuin Koben prosessi tonnikalaan liittyvilla
alueellisilla kalastuksenhoitojirjestoilla.

SUUNTAVIIVAT

Unioni pyrkii tapauksen mukaan tukemaan sitd, ettd IATTC:n ja AIDCP:n puitteissa
toteutetaan seuraavat toimenpiteet:

a)

b)

toimenpiteet meriekosysteemien ja luonnon monimuotoisuuden siilyttdmisen ja
ennallistamisen sekd meren luonnonvarojen kestdvyyden edistimiseksi ottaen
huomioon ilmastonmuutokseen liittyvit ndkdkohdat;

kalavarojen siilyttdimis- ja hoitotoimenpiteet Antiguan yleissopimusalueella
parhaiden kiytettavissd olevien tieteellisten lausuntojen perusteella, kuten sellaisessa
kalastuksessa, jossa pyydetidin IATTC:n ja AIDCP:n sditelemid meren elollisia
luonnonvaroja, sovellettavat suurimpia sallittuja saaliita ja kiintiditd tai
pyyntiponnistuksen sditelyd koskevat toimenpiteet, joilla pyritddn palauttamaan tai
sdilyttdméddn kyseiset varat vihintddn sellaisella tasolla, jolla voidaan saavuttaa
kestdva enimmadistuotto. Kyseisiin sdilyttdmis- ja hoitotoimenpiteisiin on tarvittaessa
sisdllyttdvd erityistoimenpiteitd liikakalastuksesta kérsivid kalakantoja varten
pyyntiponnistuksen pitdmiseksi tasolla, joka mahdollistaa asianomaisten kantojen

elpymisen;
toimenpiteet, joilla edistetddn kalastusalan tietojenkeruuta luotettavien kanta-
arvioiden mahdollistamiseksi, tuetaan IATTC:n ja AIDCP:n tiedekomitean

tieteellistd tyotd ja pohjustetaan tieteeseen perustuvia hoitopditoksid, seka
toimenpiteet ~ valvontakomitean  vahvistamiseksi, sddntdjen  noudattamisen
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d)

g)

h)

)

k)

varmistamiseksi ja sddnnoéllisten toimintaa koskevien riippumattomien arviointien
tekemiseksi;

toimenpiteet laittoman, ilmoittamattoman ja sdinteleméttomén kalastuksen (LIS-
kalastuksen) ehkéisemiseksi, estdmiseksi ja poistamiseksi yleissopimusalueella,
mukaan lukien LIS-alusten luettelointi ja ristiinluettelointi muiden alueellisten
kalastuksenhoitojérjestojen kanssa, sekd toimenpiteet kalojen ja kalastustuotteiden
jaljitettdvyyden parantamiseksi saaliin kirjausmenettelyd koskevien vapaaehtoisten
suuntaviivojen perusteella;

seuranta-, valvonta- ja tarkkailutoimenpiteet yleissopimusalueella, jotta voidaan
varmistaa valvonnan tehokkuus sekd vastaavuus IATTC:n ja AIDCP:n puitteissa
hyviksyttyjen toimenpiteiden kanssa, mukaan lukien jélleenlaivaustoimien
valvonnan vahvistaminen jdlleenlaivausta koskevien FAO:n vapaaehtoisten
suuntaviivojen perusteella;

toimenpiteet kalastustoiminnasta meriluonnon monimuotoisuuteen  ja
meriekosysteemeihin ja niiden luontotyyppeihin kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi, mukaan lukien IATTC- ja AIDCP-yleissopimusalueilla olevia
haavoittuvia meriekosysteemejd koskevat suojelutoimenpiteet IATTC- ja AIDCP-
yleissopimusten sekd valtamerilli harjoitettavan syvdnmeren kalastuksen
hallinnointia koskevien FAO:n kansainvilisten suuntaviivojen mukaisesti sekd
toimenpiteet tahattomien saaliiden, erityisesti vaarantuneiden meressé eldvien lajien
saaliiden vilttimiseksi ja vihentdmiseksi niin pitkdlle kuin mahdollista ja saaliiden
poisheittimisen lopettamiseksi asteittain;

toimenpiteet, joilla pyritddn vihentimadn merten pilaantumista, estimdin muovin
padstdmistd mereen ja vdhentdimiidn meressd olevasta muovista meriluonnon
monimuotoisuudelle ja meriekosysteemeille aitheutuvia vaikutuksia, mukaan lukien
toimenpiteet hyldttyjen, kadonneiden tai muuten poisheitettyjen pyydysten
vaikutusten védhentdmiseksi valtameressd ja kyseisten pyydysten tunnistamisen ja
talteenoton  helpottamiseksi  pyydysten  merkitsemistd  koskevien FAO:n
vapaaehtoisten suuntaviivojen perusteella;

toimenpiteet pelkédstddn hainevien kerddmiseksi harjoitettavan kalastuksen
kieltimiseksi sekd sen edellyttaimiseksi, ettd kaikki hait puretaan aluksesta siten, ettid
jokainen evi on niissd luonnollisesti kiinni;

suositukset, tarvittaessa ja asiaankuuluvien perustamisasiakirjojen sallimassa
laajuudessa, kalastusalan tyotd koskevan Kansainvilisen tygjarjeston (ILO)
yleissopimuksen tiytdntdonpanon tukemiseksi;

tapauksen mukaan yhteiset toimintamallit muiden, erityisesti samalla alueella
kalastuksenhoitoa harjoittavien, alueellisten kalastuksenhoitojérjestdjen kanssa;

muut tekniset toimenpiteet IATTC:n ja AIDCP:n alaisten elinten ja tyoryhmien
lausuntojen perusteella.
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LIITE 11

Amerikan trooppisten tonnikalojen suojelukomission kokouksissa ja kansainvilista
delfiinien suojeluohjelmaa koskevan sopimuksen osapuolten kokouksessa otettavan
unionin kannan vuosittain tehtiva tarkennus

Kun TATTC:n kokouksen ja AIDCP-sopimuksen osapuolten kokouksen on miird tehda
padtoksid, joilla on unioniin kohdistuvia oikeudellisia vaikutuksia, on ennen jokaista kyseisten
elinten kokousta toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta unionin puolesta esitettdvassi
kannassa voidaan ottaa huomioon uusimmat komissiolle toimitetut tieteelliset ja muut
olennaiset tiedot liitteessa I esitettyjen periaatteiden ja suuntaviivojen mukaisesti.

Tétd tarkoitusta varten komissio toimittaa neuvostolle tai sen valmisteluelimille riittdvédn
aikaisin ennen kutakin IATTC:n ja AIDCP-sopimuksen osapuolten kokouksen kokousta
kyseisiin tietoihin perustuvan asiakirjan, jossa esitetddn unionin kannan ehdotetun
tarkennuksen erityispiirteet unionin puolesta esitettdvin kannan yksityiskohdista kaytivaa
keskustelua ja niiden hyviksymistd varten.

Jos jossakin IATTC:n kokouksessa tai AIDCP-sopimuksen osapuolten kokouksessa — mukaan
lukien paikalla pidettdavit kokoukset — ei paidstd yksimielisyyteen, asia saatetaan neuvoston tai
sen valmisteluelinten késiteltaviksi, jotta uudet seikat voidaan ottaa huomioon unionin
kannassa.
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